Sobriquets des équipes nationales de football

Pays en lice pour le Mondial
de 2026

Carlos del Burgo, trad. a., term. a.

Sobriquet commenté des onze

Afrique du Sud
Algérie
Allemagne
Angleterre
Arabie saoudite
Argentine
Australie
Autriche
Belgique
Bosnie-Herzégovine
Brésil

Canada
Cap-Vert
Colombie
Congo (RDC)
Corée du Sud
Cote d’lvoire
Croatie
Curacao

Ecosse

Sobriquets des équipes nationales de football

Les Bafana Bafana (Les Garcons, Les Garcons, en zoulou)

Les Fennecs (Les renards du désert, en arabe)

La Mannschaft (L'Equipe, en allemand)

Les Trois Lions (The Three Lions, en anglais)

Les Verts (Al Akhdar, couleur de I'lslam, ainsi que du drapeau saoudien)
L'Albiceleste (Les Blanc-Bleu ciel, couleurs du maillot, en espagnol)

Les Socceroos (mot-valise formé de soccer et kangaroo, en anglais)

Das Team (Le Team, en allemand)

Les Diables Rouges (De Rode Duivels, en flamand)

Les Dragons (créature mythique invincible, Zmajevi, en bosniaque) (voir aussi Pays de Galles)
Les Auriverde (Les Or-Verts, en portugais)

Les Rouges (The Reds, couleur de I'uniforme canadien)

Les Requins bleus (The Blue Sharks, en anglais)

Les Cafeteros (Les caféiculteurs, en espagnol ; ou La Tri (abréviation de Tricolor)

Les Léopards (symbole national, et animal-totem chez les Bantous)

Les Guerriers du Taegeuk (le Taegeuk est le symbole figurant sur le drapeau sud-coréen, semblable au Yin et Yang chinois)

Les Eléphants (référence a l'ivoire)
Les Vatreni (Les Fougueux, en serbo-croate)
La Familia Azul (La Famille bleue, en portugais)

La Tartan Army ; ou Les Scots (deux références culturelles, en anglais)
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Egypte Les Pharaons (référence aux monarques de I'Antiquité en Egypte)

Equateur La Tri (abréviation de Tricolor, en espagnol)

Espagne La Roja ; la Furia ; ou la Furia Roja (La Rouge, La Furie ou La Furie rouge, en espagnol)
Etats-Unis Team USA ; ou Les Stars and Stripes (parties constituantes de la banniere étoilée)
France Les Bleus (couleur traditionnelle du maillot de I'Equipe de France)

Ghana Les Black Stars (allusion a la grande étoile noire trénant au centre du drapeau national)
Haiti Les Grenadiers (désigne les soldats d'élite dans I'histoire militaire de Haiti)

Iran La Team Melli (L'équipe nationale, en persan)

Iraq Les Lions de Mésopotamie (symbole de courage et rappel historique)

Japon Les Samourais bleus (Samourais, symbole du courage ; bleus en souvenir du maillot chanceux porté aux Jeux de Berlin en 1936, dans la victoire

contre la Suede)

Jordanie Les Nashama (Les Valeureux, en arabe jordanien)

Maroc Les Lions de I'Atlas (Atlas désigne une grande chaine de montagnes au Maroc)
Mexique La Tri (abréviation de Tricolor, en espagnol)

Norvege La Landslaget (La sélection nationale, en norvégien)

Nouvelle-Zélande Les All Whites (clin d'ceil aux All Blacks, équipe culte du rugby néo-zélandais)
Ouzbékistan Les Loups blancs (le mythe du Loup céleste, chez les anciens peuples turciques)
Panama La Marea Roja (La Marée rouge) ; ou Les Canaleros (Les Gens du Canal, en espagnol)
Paraguay L'Albirroja (La Blanc-Rouge, en espagnol)

Pays-Bas Les Oranje (De Orange, en néerlandais, couleur officielle du pays et de sa monarchie)
Portugal La Selegao ; ou La Selegdo das Quinas (La Sélection ou La Sélection des Quinas, du nom des armoiries nationales, en portugais)
Qatar Les Grenats (du nom de la couleur principale du drapeau qatarien)

Sénégal Les Lions de la Teranga (Teranga signifie Hospitalité, en wolof)

Suede Les Blagult (Les Bleus-Jaunes, en suédois)
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Suisse La Nati (abregement francais et allemand de La Nationale et de La Nationalmannschaft respectivement)
Tchéquie La Repre (abregement de La Représentation, en tchéque)

Turquie Les Yildizlar (Le Croissant étoilé, symbole ornant le drapeau national, en turc)

Tunisie Les Aigles de Carthage (symbole de puissance dans la civilisation-meére)

Uruguay La Celeste (La Bleue ciel, renvoie a la couleur du maillot de I'équipe, en espagnol)
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Quelques autres pays non qualifies

Quelques autres pays non Sobriquet commenté

qualifiés

Costa Rica La Sele (abréviation de La Seleccién) ; ou Los Ticos (suffixe diminutif -tico, qui remplace ici le suffixe espagnol traditionnel -ito ; surnom usuel
des Costaricains)

Danemark La Danish Dynamite ; ou Les Rgd-Hvide (La Dynamite danoise ; ou Les Blancs-Rouges, en danois)
Irlande (Eire) Les Boys in Green (Les Hommes en vert, en anglais)

Irlande du Nord La Green and White Army (L'Armée du Vert et Blanc, en anglais)

Italie Les Azzurri (Les Bleus, en italien)

Pays de Galles Les Dragons (Les Red Dragons, en anglais) (voir aussi Bosnie-Herzégovine)
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